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culturali e vocazionali dei rispettivi territori in modo da integrare e
potenziare vuoi il Premio Salvatore Quasimodo che il Libro di Pietra
quali elementi portanti del progetto stesso.” “Considerato I’opportu-
nita - si legge ancora nel documento d’intesa — di conferire ad esso
un taglio che possa investire anche il Parlamento Europeo, in quanto
iniziativa fondata sui valori dell’integrazione, della solidarieta e della
e tra i popoli”, le due citta individueranno “i termini di un per-
corso ideale che “nel nome della pietra e dell’albero”, tocchi tutte le
nazioni europee, con possibilita di coinvolgimento di tutti i linguag-
gi artistici e dei Nobel della letteratura™ e si impegneranno inoltre a
E jare tutti gli aspetti ipativi delle rispettive popolazioni
per la valorizzazione dei propri usi ¢ costumi ed anche per lo svilup-
po delle rispettive economie.”

Per I"occasione & stata anche inaugurata presso la Fondazione Um-
berto Mastroianni, alla presenza del presidente della Fondazione,
Massimo Struffi, dei due sindaci e di numerose altre autorita, una
mostra fotografica di Nicola Giuseppe Smerilli, “Viaggio a Balaton-
fiired”, che a settembre, in occasione della XIII edizione del Premio
Salvatore Quasimodo, sara trasferita, arricchita con le foto di Arpino
dello stesso Maestro Smerilli, a Balatonfiis e successivamente
all’Istituto Italiano di Cultura di Budapest. Negli stessi giorni a Bala-
tonfiired e a Tihany, si terra un importante convegno internazionale per
celebrare i 950 anni dalla fondazione del Monastero benedettino di Ti-
hany, a cui i i di ino e Calamari.

An annual event at Balatonfured is that in which the poets plant a tree on
the shores of the lake: the first poet to be honoured was Tagore in 1924 and
in 1961 it was the turn of Quasimodo. Similarly in Arpino, every year, Italian
and foreign poets gather to write poems in honour of the small town in Lozio
whose walls are then embellished with tablets with the poetry carved on
them. This enterprise, organized by Giuseppe Bonaviri, is similar to the one

at Balatonfured and accordingly the majors of the two cities, in the month of
May, have established a twinning project which could involve more nations.
To mark the occasion, an exhibition of photographs of Balatonfured by Nicola
Giuseppe Smerilli is being shown at the “Umberto Mastroianni” foundation
and after being shown in Balatonfured it will come to the ltalian Institute of
Culture, further enriched with photographs of Arpino.

A taldlkozds idépontjdban nyitottdk meg Nicola Giuseppe Sme-
rilli ,, Utazds i " cimii az Umberto
ianni Alapitvny kidllitotermében, az alapitvny elnik
Massimo Struffi, a két polgdrmester és mas autoritdsok jelenlété-
ben. A kidllitds, a fotomiivész Arpindrol késziilt képeivel is gazda-
ez év szeptemberében, a XIII. Salvatore Quasimodo Dij dt-
wddsdnak alkalmdbo . majd ezt kivetéen a buda-
pesti Olasz Kultirintézetben is ldathato lesz. A balatonfiiredi ren-
dezvény ideje alatt Tihanyban keriil sor egy fontos nemzetkiszi kon-
ferencidra is, melynek témdja a tihanyi bencés apdtsdg alapitdsa-
nak 950. évforduloja. A résztvevok kozitt lesznek Montecassino és
Calamari képviseloi is.
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